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JAPANESE SPIRIT
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b5, MAR=EE [REBHE] (1911)(&. Otto Jespersen® I EFEHIFE] (1904) &
IRBA T, REBHEERDO/I\ATI)ILNFEEEON. FBZHDOHIZ. UM U, BNEIFHICH
BEES—DDARERIOZT U b BROXLZBIMABNT T D EVWDAEEICHEN D TL)
2o ERICIEIXEBEXIDIHE4FIANS. RERU RAVEBEBRDEATRDIC D, WIFHEBFE
ZanUBSNIEDTH DM, BMEDOIFFEEULTIE. BFOMRI(C, BICFADLZEEE
& BERICEAEZDUTES<EBRUTESE DI EBHUIEVWER D> TUWELDTH D,

FAENO> ROKZ(CEBFE UK. The Japanese Spirit (KFI0) OEBECHEEZMIES
Nz, TOBEDFHINEINDTZDOT, MDOF+ 2/ IXTELWSEIFMNFESNITA. BF
BFEBEVDEDRDEH D T HRFHEREN DTz, TORDDIC, ZOBEZARCEED
THRUZWBUENR G D, REBROEFNCASHEE R YVEBOIRMAHREND &
([CIxo Tz, R, ESNBENC—EIORELERE TAFAIEE, REDHIRICHICIR> TN
DIE. AEDFXZE\J=George MeredithT# 3. Meredith(dD« 2o hU 7 &R DS
A R TN, FBXX%&EDIFTThe Japanese Spiritd4 -1 ~LTO> R>dDConstable
HMBHRESNDEDED (EN 5Dz, EDFEXICIE "honoured guest from the Rising
Sun” L8 L. EBICRAROBEZRL
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BASALDBNE (L. ©NET. Lafcadio Hearn (NER/\E) , E. Sato,
B.H.Chamberlainid ETH2H. WEFE—ARDBEARADLESE (FTOMFRRL(CKD TH
BNz &E9 D,

BARANTBINCEBAEZGRTZD (I NRN\EZIRH. FEFTHE. MEROREN LTS
N3H. EEB=EBDXD(C. BAREBRUBARDIFHIULICDVLWTHRHICHKEB TEND AMIE
WIRMDTZTH DD, HEIFEZURICEBIDREA EMEL < ZREITD TULIZ. KRIEY)
EEDERIFEPRR.L. Binyont>, 1> RDBIEZR - FAE U THEHAMR. TagoreskH TR U TIE,
H(C TMBEZEWTCEMEZZEDE D] DT ETHD (RXHZEDRE., FAKKHK).

FE(FFEEEEECL O TELDMFADREMICERTL\D. BRADRHNE. TDREL(IC
KO TERENTZERTUTUND, SEE(CI CDMEIARRRZINE D E(EHO>TH. NI
ENEzsIitEZkOA DD, MERLZDERDEHTC, HARBHOBRRIM(EIA L EF
PIDTHD. FEFARET. "annoying frequency of earthquake and agreeable
abundance of thermal spring.” iR, COXDRELTIEFH> MO 3O J\D TR
ED KSR EBABZK (metaphysical thinker)Z&HHE T KD (. T UBRENTITHINRR
AN)=EAHEITHEENG D EVND T EZIIBUVNS Y FTIRDKD (CIHARSB "We are, 1 think,
a people of the Present and the Tangible, of a broad Daylight with the plainly Visible in
favour of determination and action.”

BT D EDMICHARAADRE (IMFEBRDOFENZEZZ T, HeDKRFZ B0 ERET
(filial piety)Dx3FETCELISILF—ZEKRLTLNDET D,

FHEF, BREKRENSZS K DEEZZITE EZRECEED. ILBDOEE. FLFEFBEHK
IREEBBFEICLD TRENSAKERFEZRZ T EZED . BARDESEZHRAENTN &,
NSDOBEEHAMBOHEER SHREOBHFESVNRSND ET D, BIEBOBATEZ
[FESHRVN. XEOHIRME., HEMERECHETEREICERZHRNRTLD, BeZ
FILCARTESMBER SN TLD EUIES. BRICHITIHAEDRRERDORHMUIFH EEE (C X
(X, ZNUEARTRRERZ (agnostic atheism) TH 2D EEX TLWBDIZEIRN TH D,

=K. PCRO—EBClE. BARDGIEZ&E @R (the Yellow Peril) & UTRE<SEDRNVWZES
B oM. Meredith(d, BARIFFHNMABETH DERIENSTEVA% (a people of
native Nobility) THhd. &R, B, MEE. ERNTE. BBORDIFOBEMNMTSE
D, HtE2AHN. HEEERCHEEINEARD/\Y OR—2Z > TEle &z, —BiERdh
DEEF Bofesh. i CUTETFDIEVDIMMBEINTETCWVWDZ EZ BT,

TDtE. BEEGETHIE (Port Arthur) DFEEREINDZ EER>TTH. BARFESRSE
D EZE (L. “solider-like simplicity” TECIZBEMND &ET D, EEFNEHBFNFER TFEAL
[EE] E—IBEUDEDZERRUTT,

AEZHAT. BERIECERADRITBOEE ZIDRICRIZULZERDS., MEFEDZET

XFEDIG CHfifa UIZEE TH D . BANEFREEICEARBRBZRITTED. TDIZENDR
FEZRDED (SRR TND, FEDREEZD IITICHERCID/EWVND FNITENSBD.



“The civilization has been tried —a civilization the effect of which has been so
beneficial to our development, that we feel it a most agreeably to acknowledge our

immense obligation to the nations of the West.”
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